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SIGLE E ABBREVIAZIONI

1. SACRA SCRITTURA

Ab Abacuc
Abd Abdia

Ag Aggeo
Am Amos

Ap Apocalisse
At Attd

Bar Baruc

Col Colossesi

1Cor  1Corinzi
2Cor  2Corinzi
1Cr 1Cronache (Vg 1Parali-

pomeni)

2Cr 2Cronache (Vg 2Parali-
pomeni)

Ct Cantico

Dn Daniele

Dt Deuteronomio

Eb Ebrei

Ef Efesini

Es Esodo

Esd Esdra (Vg 1Esd)

Est Ester

Ez Ezechiele

Fil Filippesi

Fm Filemone

Gal Galati

Gb Giobbe

Gce Giacomo

Gd Giuda

Gdc Giudici

Gdt Giuditta

Gn Genesi

Ger Geremia

Gio Giona

Gl Gioele

Gs Giosué

Gv Giovanni

1Gv 1Giovanni

2Gv 2Giovanni
3Gv 3Giovanni

Is Isaia

Lam Lamentazioni

Lc
Lv
1Mac
2Mac
Mc
Mi
Ml
Mt
Na
Ne
Nm
Os
Pr
1Pt
2Pt
Qo
1Re
2Re

Rt
Sal

1Sam
2Sam
Sap
Sir

Sof

1Tm
2Tm
1Ts
2Ts
Tt
Zc

Luca

Levitico

1Maccabei

2Maccabei

Marco

Michea

Malachia

Matteo

Naum

Neemia (Vg 2Esdra)
Numeri

Osea

Proverbi

1Pietro

2Pietro

Qoeclet (Vg Ecclesiaste)
1Re (Vg 3Re)

2Re (Vg 4Re)

Romani

Rut

Salmi (numerazione se-
condo la Vulgata = Vg)
1Samuele (Vg 1Re)
2Samuele (Vg 2Re)
Sapienza

Siracide (Vg Ecclesiasti-
co)

Sofonia

Tobia

1Timoteo

2Timoteo
1Tessalonicesi
2Tessalonicesi

Tito

Zaccaria



6 Sigle ¢ abbreviazioni

2. TESTI TRADOTTI NEL PRESENTE VOLUME

UfLL Ufficio e leggenda liturgica di san Francesco

Messa  Messa Dilectus Deo (Diletto a Dio)

Selet Sequenza Letabundus (Pieno di gioia)

SeCap  Sequenza Caput draconis (L'ultima testa del dragone)

LLBsC  Leggenda liturgica del Breviario di santa Chiara

LLVO  Legenda liturgica Vaticana per 'ottava

Lm Leggenda minore

LT Estratto dalla 1772a del beato padre nostro Francesco per la festa
della Traslazione

LM XV Cap. XV della Leggenda maggiore per la festa della Traslazione

LLChal Leggenda liturgica e messa di Chalons-en-Champagne dalla
Vita di san Francesco di Giuliano da Spira

LLChar ILeggenda liturgica di Chartres

LLP Leggenda liturgica e messa dei Predicatori

LLB Leggenda liturgica benedettina

3. SCRITTI E BIOGRAFIE DI SAN FRANCESCO
Test Testamento

RB Regola bollata

RnB  Regola non bollata

3Comp Leggenda dei tre compagni

VbF  Vita del beato Francesco

Mem  Memoriale nel desiderio dell’anima

CA Compilazione di Assisi

AP Primordi o fondazione dell’Ordine

Trac  Trattato dei miracoli di san Francesco

ALTRE ABBREVIAZIONI

FF Fonti francescane, 111 ed., Padova 2011
FAF  Fonti agiografiche dell’Ordine francescano, Padova 2014
Fontes  Fontes Franciscani, ed. E. MENESTO e S. BRUFANI, Assisi 1995

AVVERTENZE

— I riferimenti in nota alle traduzioni delle FF o FAF sono indicati con
il numero marginale progressivo; solo in bibliografia - come indicato
- il rimando ¢ alle pagine.

— Quando le citazioni bibliche sono letterali, le parole interessate sono
in corsivo.

— Per UfLL i riferimenti all’'ufficio sono indicati con il solo numero
marginale, quelli alla leggenda sono preceduti da un asterisco.
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DAL FRANCESCO STORICO

AL FRANCESCO DELLA STORIA

di

JACQUES DALARUN

traduzione di

MARrcO BARTOLI






Gli studi francescani' sono irrimediabilmente segnati da un
sigillo di passione. In questo, sono proptio il riflesso del’'uvomo
che si sforzano di mettere a fuoco. I colpi di scena si susseguono:
d’improvviso una fonte torna alla ribalta o vi ¢ un cambiamento
radicale di punto di vista sull’'uomo, o una rivoluzione nell’in-
terpretazione del suo messaggio e del suo ruolo. Si tratta di un
settore in cui le prese di posizione raramente sono tiepide e i
dibattiti raramente sono sereni.

VERSO 1. FRANCESCO STORICO

La prima grande rivoluzione degli studi francescani ¢ avvenuta
con la pubblicazione degli scritti di Francesco d’Assisi da parte
del frate minore osservante irlandese Luca Wadding nel 1623%
I’autore medievale d’ora in poi avrebbe potuto essere compreso
dall’interno, cioe a partire dalle parole che lui stesso aveva scritto
o dettato - e cio era essenziale. Se ne fece uso con parsimonia. Per
quanto riguarda la conoscenza del suo profilo biografico, rimase
congelata. Non che siano mancate le Vite del santo nel secolo tra
la sua morte nel 1226 e la sua canonizzazione nel 1228: anzi si
erano moltiplicate enormemente. Ma la prescrizione del capitolo
generale di Parigi nel 1266, imponendo di mettere da parte tutte
le altre leggende tranne quella che aveva da poco redatto il mi-
nistro generale Bonaventura, aveva relegato le fonti piu antiche
in una sorta di confidenzialita aleatoria, se non di clandestinita.
Certo, tra la fine del xm1 e i primi decenni del x1v secolo, avevano
cominciato a circolare alcune compilazioni, la pit famosa delle
quali, tradotta in volgare toscano, non ¢ altro che i Fiorest. 11
frate predicatore Giacomo da Voragine nella sua Legenda anrea,
uno dei testi pit popolari del Medioevo, realizzato nel decennio
1260, ha incluso un capitolo dedicato a Francesco d’Assisi, ripet-

" In conformita all’abitudine presa in Frangois d’Assise. Ferits, Vies, témoignages,
ed. J. DALARUN, Paris 2010, riserviamo 'aggettivo «francescano» a quello che ¢
strettamente relativo a Francesco di Assisi; per quanto concerne i frati Minori,
usiamo l'aggettivo «minoriticon.

2 1. WADDING, B. P. Francisci Assisiatis Opuscunla. Nunc prinmum collecta tribus tomis
distincta, notis et commentariis asceticis illustrata, Anversa 1623.

* Per una breve introduzione a tutte le fonti francescane citate, si rimanda
a Fonti francescane, terza edizione rivista e aggiornata, Padova 2011 (d’ora in poi
FE), ma cfr. anche Frangis d’Assise. Ecrits, Vies, témoignages, senza dimenticare .
DALARUN, Petit dictionnaire des sources franciscaines, ibidem, 3325-3390.
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correndo la maggior parte del suo itinerario. Al di la di biografie,
anche i sermoni* e l'arte in tutte le sue forme, in particolare la
pittura®, hanno ampiamente diffuso 'immagine del Poverello pres-
so la grande maggioranza e fino ai confini del cristianesimo. Ma
si trattava il piu delle volte di un caleidoscopio di immagini isola-
te. In sostanza, per mezzo millennio, le fonti testuali che hanno
modellato, direttamente o indirettamente, 'immagine articolata
e complessiva di san Francesco erano quelle frequentate dagli
stessi frati Minori, soprattutto nella liturgia: 'ufficio attribuito a
Giuliano da Spira, le Leggende, maggiore ¢ minore, di Bonaventura.

Una nuova trivoluzione degli studi francescani ¢ venuta dalla
pubblicazione da parte del bollandista Costantino Suyskens nel
1768, di una raccolta di testi inediti, tra cui la 772z de/ beato France-
sco di Tommaso da Celano (chiamata Viza prima), i Primordi o fon-
dazione dell’Ordine — che ¢ stato chiamato a lungo Anonino Perugino
prima dell’attribuzione a fra Giovanni, socio di frate Egidio — ¢
la I eggenda dei tre compagni. In seguito sono venute, nel 18006, I'edi-
zione curata da Stefano Rinaldi della parte biografica del Mexnzo-
riale di Tommaso da Celano (chiamato 7a seconda) e, nel 1822,
I'edizione da parte di Niccolo Papini della eggenda ad uso del coro.
11 corpus, per qualche tempo, si fermo 1i.

La terza grande rivoluzione in origine non ¢ stata curistica,
ma ermeneutica. Con questo vogliamo dite che non ha preso
avvio dalla pubblicazione di fonti dimenticate, ma da un profon-
do cambiamento di prospettiva sul Poverello: 1o choc ¢ arrivato nel
1894, con la pubblicazione della 17t di san Francesco d’Assisi del
pastore protestante Paul Sabatiet’. E tuttavia, il dibattito ¢ stato

* J. DALARUN, Francesco nei sermoni: agiografia e predicazione, in La Predicazione dei
Srati dalla meta del 200 alla fine del 300. Atti del xxu Convegno internazionale,
Assisi, 13-15 ottobre 1994, Spoleto 1995, pp. 337-404; A. Horowskl, Reperto-
rinm sermonum latinorum medii aevi ad landem sancti Francisci Assisiensis (Subsidia
scientifica franciscalia, 13), Roma 2013.

> W. R. CoOK, Images of St Francis of Assisi in Painting, Stone and Glass from the
Earliest Images to ca. 1320 in Italy. A Catalogne (Italian medieval and Renaissance
studies, 7), Florence-Perth 1996; L arte di Francesco. Capolavori d’arte italiana e terre
d’Asia dal X111 al X1 secolo, ed. A. TARTUFERI € F. D’ARELLIL Firenze - Milano 2015.

¢ Per non moltiplicare i riferimenti, per le edizioni citate in questo paragrafo
e nel seguente, cfr. E URIBE, Introduzione alle fonti agiografiche di san Francesco e
santa Chiara d’Assisi (sece. x111-x117) (Saggi, 7), Assisi 2002 (ed. orig. Murcia 1999);
J. DALARUN, Cruces fontinm hagiographicorum de sancto Francisco, in Francesco ¢ Chiara
d’Assisi. Percorsi di ricerca sulle fonti (Franciscalia, 2), Padova 2014, pp. 87-100.

7 Panl Sabatier ¢ gli studi francescani. Atti del xxx Convegno internazionale in
occasione del centenario della fondazione della Societa internazionale di studi
francescani (1902-2002), Assisi, 10-12 ottobre 2002, Spoleto 2003.
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cosl vivace intorno a questo libro, che ebbe subito un successo
planetario e fu messo all'indice da parte della Chiesa romana, che
i «clan» coinvolti hanno iniziato ad esplorare febbrilmente fondi
di biblioteche e archivi, alla ricerca di qualche documento inedito
che potesse rafforzare il loro parere. A partire da Paul Sabatier
stesso che nel 1898, a seguito di una folgorante intuizione della
sua V7ta di san Francesco d’Assisi, ha curato Pedizione dello Specchio
di perfezione maior. Nel 1899, il bollandista Francois Van Ortroy
ha pubblicato il Trattato dei miracoli che completava il Memoriale
di Tommaso da Celano. Nel 1900, il cappuccino Edouard
d’Alencon curava un’edizione del Sacro Commeercio di San Francesco
con Madonna Poverta ben al di sopra di un precedente tentativo del
1894. Nel 1901, Leonhard Lemmens ha pubblicato lo Specchio
di perfegione minor, 1 Verba Francisci e Vntengione della Regola. Nel
1902, Paul Sabatier ha ripreso il testimone con la pubblicazione
degli Az del beato Francesco e dei suoi compagni — I'antenato latino
dei Fioretti — e di estratti della Compilazione di Avignone. Nel 1914,
Andrew Little ha proposto brani del manoscritto che porta il
suo nome. Infine, nel 1922, Ferdinando Delorme ha scoperto
e curato la Leggenda di Pem(gza che oggi si preferisce chiamare
Compilazione di Assist, e raccoghe essenzialmente 1 ricordi di frate
Leone, il compagno piu vicino di Francesco negli ultimi anni
della sua esistenza. Raccontata cosi, la storia diventa una para-
bola. In meno di 30 anni, P«effetto Sabatier» aveva prodotto cio
che il pastore protestante si augurava sin dall’inizio: il Francesco
intimo era stato raggiunto, quanto piu possibile.

Dimentichiamo per un momento la valanga di titoli e di date,
per tornare alle premesse fissate da Paul Sabatier nel 1894. Nella
sua Introduzione alla Vita di san Francesco d’Assisi, difendendo con
passione una storia soggettiva, egli riconosce che la pubblica-
zione dei documenti originali ¢ un «progresso reale», ma subito
dopo ne denuncia illusione, non solo perché non si pud pubbli-
care tutto, ma soprattutto perché «purtroppo, di solito sono pro-
prio i movimenti piu originali ad essere i meno documentati»®.
In seguito, rilevando il contrasto tra la chiesa di San Damiano
rappresentata negli affreschi di Giotto nella Basilica superiore di
Assisi e quella rimasta in pietra, egli commentava:

8 P SABATIER, Ve de S. Frangois d’Assise, 1894, ed. definitiva 1931, p. 44. Noi
diamo i riferimenti all’opera nell’originale edizione postuma che ha il vantaggio
di compendiare le edizioni anteriori (ad esempio degli estratti di altre pubblica-
zioni) permettendo perfettamente di distinguerne gli strati. Per una traduzione
italiana cfr. P. SABATIER, 177a di san Francesco di Assisi, trad. G. Zanichelli, presen-
tazione L. Bedeschi (Oscar saggi), Milano 1994.
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Gli storici ufficiali di San Francesco hanno fatto per la sua biogra-
fia quel che Giotto ha fatto per il piccolo santuario. Nella maggior
parte dei casi, gli hanno reso cattivo servizio. Gli abbellimenti
che essi hanno aggiunto alla sua vita hanno fatto dimenticare il
san Francesco della realta, che invece era infinitamente piu bello.
[...] E per questo che la ricerca della storia dietro alla leggenda ¢
un’opera pia’.

L ultima sezione del volume del 1894, «Studio critico delle
fonti», ¢ tutt’altro che un’appendice. Sul lungo periodo, ha eser-
citato un’influenza determinante. I autore tratta, 'una dopo I’al-
tra, delle «opere di san Francescow, di cui egli sottolinea I'im-
portanza fino ad allora trascurata, delle «principali biografie
primitive», delle «fonti diplomatiche» e delle cronache interne o
esterne all’Ordine dei frati Minori. Forse ¢ proprio li, nella parte
dedicata alle biografie, che si cristallizza piu profondamente e in
maniera piu duratura il gioco dei ruoli intorno alla memoria del
fondatore: Elia ¢ un traditore; Tommaso da Celano un debole
sotto la sua influenza; Bonaventura ¢ un moderato, preoccupato
soprattutto di pacificare ’'Ordine. La sua leggenda ¢ «una mola
in cui lautore infaticabile ha accumulato, un po’ a caso, i co-
voni dei suoi predecessori»'’. Egli «ha voluto scrivere una sorta
di biografia ufficiale o canonica; ci ¢ riuscito troppo bene»'': la
deggenda di san Bonaventura», come la chiama Paul Sabatier'?,
cioe la Leggenda maggiore di san Francesco. Perché della minore, come
pure dell’Ufficio o della V7ta di san Francesco di Giuliano da Spira
egli non fa nemmeno menzione.

E per una buona ragione. Non ¢ dalla parte delle litanie» che
lo storico puo sperare di avvicinarsi al «San Francesco della re-
alta»". Nella sua prefazione alla nuova edizione del 1918, distin-
guendo tra i suoi lettori pii e razionalisti, Paul Sabatier aggiunge:

Per gli uni, come per gli altri, cio che piu conta ¢ di essere in gra-
do di penetrare nell'intimita della coscienza di san Francesco, di
divenire testimoni simpatetici del fiorire del suo pensiero, per tro-
varne le radici ed essete in grado di contemplarne lo sviluppo'.

E per farlo, due guide: Francesco stesso e «frate Leone d’Assi-
si, il confidente fedele dei suoi pensieri»". Gia nella sua prefazio-

? Ibidemn, p. XXXIIL
 Tbidem, p. 538.

" Thidem, p. 540.

2 Thidem, p. 535.

3 Ibidem, p. XXXIIL.
Y Tbidens, p. XXXVIIL
15 Thidem, p. XXXVIIL
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ne all’edizione dello Specchio di perfezione maior nel 1898, convinto
che Leone fosse I'autore della fonte da lui scoperta, Paul Sabatier
confidava:

Non vi ¢ forse nessun altro documento del Medioevo in cui si
senta una simile intensita di emozione. Questo testo ci fa sentire
i sospiri dell'uvomo Francesco, i suoi gemiti e ci fa vedere 'uomo
fisico nello stesso momento in cui ci fa penetrare il cuore dell’uo-
mo spitituale'.

Per oltre un secolo, gli studi francescani hanno appena de-
viato dalla direzione magistralmente indicata da Paul Sabatier e
faticano ancora oggi a liberarsi dalla sua presa. Ci ¢ voluto mol-
to tempo per tiabilitate Tommaso da Celano'’, e ancora di piu
pet strappate frate Elia dalla damnatio memoriae’®. 11 valore della
composizione di Bonaventura ¢ stato giustamente rivalutato, ma
Poperazione ha avuto I'effetto di far passare il ministro generale
dal ruolo di compilatore senza genio, a quello di manipolatore in
capo’. La sua Leggenda minore rimane nell’ombra, in compagnia
delle fonti liturgiche®. Invece, la Compilazione di Assisi, che ve-

1 Ibidem, p. 496.

" R. MicHETTL, Francesco d’Assisi e il paradosso della minotitas. La Vita beati
Francisci di Tommaso da Celano (Nuovi studi storici, 66), Roma 2004; THOMAS DE
CELANO, Les VVies de saint Frangois d’Assise. Vie du bienbenrenx Francois, Légende de
chaur, 1égende ombrienne, Mémorial dans le désir de 'ame, ed. ]. DALARUN e D. POIREL,
Paris 2009; D. POIREL, L écriture de Thomas de Celano: nne rhétorique de la rupture, in
Franciscan Studies, 70 (2012) 73-99; 1DEM, De /intégration an dépouillement: Thomas
de Celano et sa réception de quelques themes d’Hugues de Saint-1ictor, ibidem, 341-366.

% Elia da Cortona tra realta e mito. Atti dell’Incontro di studio, Cortona, 12-13
luglio 2013, Spoleto 2014. I lavori di Giulia Barone, in parte riuniti in G. BArRo-
NE, Da frate Elia agli Spiritnali (Fonti e Ricerche, 12), Milano 1999, hanno giocato
un ruolo determinante nella nuova intelligenza del personaggio.

¥ Anche di questo, ci si sta lentamente liberando. La coerenza dell’opera
di Bonaventura, teologo, ministro generale e agiografo, ¢ stata perfettamente
compreso da C. LEONARDL, Bonaventura e Francesco, in La letteratura francescana,
ed. C. LEONARDL, vol. 3, Bonaventura: la perfezione cristiana (Scrittori greci e latini),
Milano 2012, pp. x11-c. Segnaliamo il rinnovamento degli studi bonaventuriani
in Francia, oltre i lavori di André Ménard, con E. FALQUE, Saint Bonaventure et
Llentrée de Dien en théologie. 1a Somme théologique dn Breviloguinm (Etudes de philo-
sophie médiévale, 79), Paris 2000; L. SOLIGNAC, La théologie symbolique de saint
Bonaventure (Cahier du Colléege des Bernardins, 95), Paris 2010; EADEM, La voie
de la ressemblance. Itinéraire dans la pensée de saint Bonaventure (De visu), Paris 2014;
pit estesamente, B. FORTHOMME, Histoire de la théologie franciscaine. De saint Francois
d’Assise a nos jours, Paris 2014; E. FALQUE e L. SOLIGNAC, Penser en franciscain, in
FEtudes franciscaines, n. s. 7 (2014) 297-325.

% Colpisce il fatto che, nella raccolta Legendae S. Francisci Assisiensis saeculis X111



SOMMARIO

SIGLE E ABBREVIAZIONI

1. 82CEA SCHLEULA ..ot
2. Testi tradotti nel presente volume..
3. Altre abbreviaziond ... s

SEZIONE I: INTRODUZIONI

DAL FRANCESCO STORICO
AL FRANCESCO DELLA STORIA (J. Dalarun)
Verso il Francesco StOTICO cuvuiiririririieiiriririeieseieieseeessssesesesssssessssssssseses 11
Verso il Francesco della Stotia......ciiiiieeieieiererereeeeeeeieeeeeeeeeesevevenas 18

Dall’intuizione alle pubblicazioni.........cccccuviviviiniviniciciiciiine 22
IL FRANCESCO PREGATO (T. . Johnson)

Riflessioni teologiche: poverta, identita e preghiera.......coocviciviiiininns 34

Riflessioni antropologiche: Memoria, Rito, Performance ........................ 40

Riflessi letterati: luogo, genere € iStuzZioNE ......ovevevecicieineuniicreierieians 47

EPIlOGO...iuimiiiiiiiiiiiciii e 61

FRANCESCO «FORMA MINORUM». I TESTI LITURGICI
FRANCESCANI NELLA STORIA DELIORDINE
DEI FRATI MINORI (M. Bartoli)

Premessa: Pufficio HtULZICO ... 69
L ufficio liturgico francescano ... 72
La preghiera liturgica di Francesco d’Assisi .......ccoovuvviviniicinieniiciinnnns 74

Franciscus vit catholicus (1228) ...
Franciscus alter evangelista
Franciscus totus in Christi Iesu crucifixi expressam

similitudinem transfOrmMatus ......coevevevevcereerireeeeeee e 87

SEZIONE II:
MONUMENTI DELLA LITURGIA FRANCESCANA

1. UFFICIO E LEGGENDA LITURGICA DI SAN FRANCESCO
SECONDO IL CODICE DI CHICAGO

AL VESPIL ot snes 99
Al MAEULNO 1ttt ettt ettt et se et e se s bbb s beseasasasens
Prima JEttULa. vttt
Seconda lettura.

TEIZA LETEUL A iviuiictiictcetcee ettt ettt n s
QUATTA TETEUTA. covvvveeieecieiciei ettt eacnne
QUINTA LEEEUTA. 1.ttt 109
SESTA LELEULA. wouvevvevireeeeieceieeeee ettt b ettt en bbb senens 109
SEttimMa LEEULA cvoveveveverieiiieieierete ettt b e s s s s b senens 111
OLAVA LEEEULAL 1evveveveveieeiiiieieieteereeeste et sesesesesesesesesesessssssssesesesens 112
INONA JETTULAL 11veviietiierieietetieietee ettt ettt b bbb s se s esa s esaneas 113
Alle lodi

AL EEIZA ettt b bbbt nnes



252 Indici

A\ SESTA cvuvvvevieieiitetet ettt ettt ettt ettt ettt b bbbt aste s s bt et ereaan 118
AL DIONAuetietetetetsieeet ettt ettt b bbbt s et a ettt aeaeanan s e 118
Al SECONAI VESPIT w.ouviieiiiiiciii et 118
2. MESSA E SEQUENZE DI SAN FRANCESCO
Introito
Colletta
Lettura dell’Epistola del beato Paolo apostolo ai Galati ... 125
GIadUALE ...ttt nanen 126
Alleluia......coereeerrrennne. ..126
Vangelo secondo Matteo... ..126
Offefrtotio cwrerrerrennnen ..126
SEOLETA 1uviureveniereieteietee et ete e e et e te sttt be e beseesesessssese st esassesasseseneesesaesesessesasens 126
COMUNIONE .cuuveveverereeetriississesesesesessssssstssesesesesessssssssesssesesesesssessssssesesesasans 127
POSTCOMUNIONE ..ttt ettt sbesesesessasessssesesesens 127
ATLEIUIAL vttt b sttt s bbb e besesenssansnsas 129
SEQUENZA..
ANCORA UN’ALTRA SEQUENZA DEL BEATO FRANCESCO
CHE FA IL SIGNOR PAPA GREGORIO IX uvuvveverererereneiensesesesesssesssssssssesesesenens 131

SEZIONE III
LEGGENDE LITURGICHE DELI’ORDINE DEI FRATI MINORI

3. LEGGENDA DEL BREVIARIO DI SANTA CHIARA

Prima lettura...... .. 137
Seconda lettura.. 137
TELZA JETEULA v vttt ettt s bt sassssesesenas 138

QUALEA JELEULA. coeeeieiiieiic e 139
Quinta lettura.
Sesta lettura. ..

Settima lettura. .. 141
OttaVA LEETULAL cvevivivieieiieieiete ettt ettt s s s s st senens 142
NONA LETEULA ittt ss s ss s sasessesesenas 143
4. LEGGENDA LITURGICA VATICANA PER I’OTTAVA

Prima JEEtULA. woveveveeiiirieieieeee ettt sese s sa s st s sanens 147
SECONAA LELTULA ..ttt ene st aeaees 147
[Terza] lettura. .

[QUALA] LELEULA. et seaens 148
QUINA JEELULAL Lttt 148
SESLA LELTUTAL vevevevirieieieiieiete ettt et s bbb as s s bbb ssssasnanas 148
SEttiMA LEEEUTA. voveveeiriirieieiereieteeecre e sssses s esesese e sssesesesssnsesesesesasens 149
Ottava lettura. .

NONA LETTULA. 1ottt bbbt s s aes 150
Letture per PFOttava ..o 150

Ancora durante 1a SEttimana. ......oceeeeeeieiererevereeeeeeeree e 151



Indici 253

5. LEGGENDA MINORE DEL BEATO FRANCESCO
INOTA PER T COPISTT 1eveureveutereressessssesessesessesesessessssessssessssesessesessssssessssesessessssesenses 157

CAPITOLO I LA SUA CONVERSIONE

Prima JettULA. ittt 157
SECONAA IETTULA. 1viveveeieiiiiieteie ettt sesenens 158
TEEZA JETEULAL cevvveieiiiit ettt

Quarta lettura. .
QUINTA JEEEUTA. et neeenee
SESTA LCTTUT A viviteviieiiieteeeteeet ettt ettt es s s s s s s b s bessesens
Settima lettura
Ottava lettura. .
NONA JETEUL AL teviiietiieteiteteiet ettt sese s s e b se s se s esenees

Carrroro 1T FONDAZIONE DELI'ORDINE. EFFICACIA NELLA PREDICAZIONE
Prima lettura..............
Seconda lettura..
Terza lettura. ..... .
QUATTA JEEEUTAL cotiieeiii et
QUINTA JEEEULA. cetietiicicieictecece ettt
Sesta lettura.....
Settima lettura
Ottava lettura. .
NONA LETTULA 1ttt sttt esenes

CaprrroLo 11T LA PREROGATIVA DELLE VIRTU
Prima JEttULA. ittt
SECONAA LETTULA vttt ae s s nens
Terza lettura.......
Quarta lettura. .
Quinta lettura. .
SESTA LETTUTA vttt ettt ea e es s s s b bessenens
SEttiMA JETTULA. 1vviveveeieiiieeie ettt beseaees
Ottava lettura. ... .
Nona lettura. ........ et et te e tete e et e ettt e et et e s benbe s etensentenen

Carrroro IV DEDIZIONE ALLA PREGHIERA E SPIRITO DI PROFEZIA
PrimMa JETtULAuveveeeieieeeiiiiceeeeeeee ettt se e nens 173
Seconda lettura..
Terza lettura....

Quarta lettura. 174
QUINTA JEEEULA. cetietinieicieiciecece ettt 174
SESA LELTUTAL vuvveverereereiieietete ettt a et s e sesesess st sesesesesesanens 175
Settima lettura. . .-

OtAVA LEEEUTA. vttt ettt ettt et ens s s s sesetennns 176
NONA LETEULA. wivieieiiieieiereeeeete et esenes 177

CAPITOLO V OBBEDIENZA DELLE CREATURE E ACCONDISCENDENZA DI D10

Prima JEttULAu ottt ene s 177
SECONAA TELTULA.vuveirieivcieieiicciciee e 178
TEIZA LETEUT A 1uieviuiteeieietetetei ettt ettt ettt eae e b ss s se s essasesenes 178

UATTA JEEEUL AL cvvevivieiiieiiieee ettt ettt sas s bbb s asananns 179
Q



254 Indici

Quinta lettura

Sesta lettura.......

Settima lettura

OttaVA LEEEULAL cvveviveeieieiieeeie ettt ettt en s s b senees 181
NONA LETEULA ittt eseseaes 181

CAPITOLO VI LE SACRE STIGMATE

Prima JEttULA. ittt 182
SECONAA LELEUTA.v.vieieieiicieiiecceete et 183
Terza lettura...... ...183
QUATTA JEEEULA. ettt 184
QUINTA JEEEUTAL cotiiiiici et 184
Sesta lettura....... ..184

Settima lettura..
Ottava lettura. ..
INONA JETTULA1vitiietiieteietetieteteetee ettt v e bbb ss s s ss s esannas 186

CAprrroro VII IL TRANSITO DELLA MORTE
Prima lettura.....
Seconda lettura. .
TErZ LEETUL A uiviuieiieieieteieieecee ettt et s s s sesnas
QUALEA JEELULA. e
Quinta lettura...
SESEA LEETUT A rurrevereveeerieiiieie et eeeesee st tessses s esesesesesesasasesssesesesesesssennns 189
SEttIMA LETEULA. 1ttt ettt ettt e e s et b senens 189
OttaVA LEEEULAL cvovevivevieieiiiete ettt ettt a ettt en s b e aenees 190
NONA LETEULA ittt ettt ssess s esenes 190

6. ESTRATTO DALLA VITA DEL BEATISSIMO PADRE NOSTRO
FRANCESCO PER LA FESTA DELLA TRASLAZIONE
PrimMa JEttULA cveveveieveeeieiiieieeiee ettt ese s bt sasssesesesenans 193
Seconda lettura.

Terza lettura...... ....194
QUATTA JEEEUTAL cotiiceeii e 194
QUINTA JEEEULA. ceviaeiecicteicietcieireiet ettt seacane 194
Sesta lettura....... ..194

Settima lettura..
Ottava lettura. .. .
NONA LETEULA vttt sr s st sssnssasesenes 195

7. CAP. XV DELLA LEGGENDA MAGGIORE
PER LA FESTA DELLA TRASLAZIONE

Prima JEttULA e ieeeeeieeecieiiirsieie ettt ssesesesens 199
SeCONAA JETTULA...vivivieieieiieeteeecee ettt ettt aes 199
Terza lettura

QUATTA JEEEULA. coetieiiieticcicte ettt 200
QUINTA JEEEULA. ceveeeinecicteicteicieteieteie ettt sseacane 200
Sesta lettura....... ..201

Settima lettura..
Ottava lettura. ..
NONA LETEULA vttt sre s s et sseseaesnne 202



Indici 255

SezioNE IV

LA LITURGIA DI SAN FRANCESCO FUORI DALL’ORDINE
DEI FRATI MINORI

8. UFFICIO, LEGGENDA LITURGICA E MESSA DI CHALONS-EN-
CHAMPAGNE

B Ry o OO 207
Orazione..... .

Prima lettura......
Seconda lettura..
Terza lettura.......
Quarta lettura....
Quinta lettura....
Sesta lettura....
Settima lettura...

Ottava lettura. ... 211
Nona lettura.............. 212
Introito della messa. 212
COLIEEEAL tvrrrriieirieietereeeeeisestet et e et se e sesesesessesesesesesesasessssesesesesesesenens 213
EPIStOla. oottt 213
Graduale.. ..213
ATLEIUIA. vttt n et senan 213
VaNGELO. oo e 213
Offertorio. ..... .

COMUNIONE. 1utrrrirrerereireesisissesesesesesesesestssesesesesssessssssesesesesesesesssesesesesesesesens 213

9. LEGGENDA LITURGICA DI CHARTRES
Prima LEtTULA. cviieieierereieeeeirisieteteee st sssssssasessssesesesssesssasssssesesas 217

Seconda lettura..
Terza lettura.......

10. LEGGENDA LITURGICA E MESSA
DEI FRATI PREDICATORI

Prima JettULa. ettt es et enese
SeCONA JEtTULA...vivivieieieiieieteetceee ettt b aee
Terza lettura....... .
QUATTA JEEEULAL cotieeiiic ettt
QUINTA JEEEULA. cuteriinieictricteecieieietcect ettt eae e
Sesta lettura .
SEttIMA LETEULA. 1vveveveeeeeiiiieeeie ettt eseesess s sese st eaneesnesesesenn

OLtAVA LELEULAL ovvevevevitieeeciietete ettt se bbb se s asessesebesenena 225
Nona Lettura .
MESSA DEL MESSALE PORTATILE 1.vveveveuesrseressssesesesssssasassssssesesssssssssensssssesenes 227
T EEOIEO ettt ettt ettt s eae et es bbb b se s an s nean

Colletta. ovvrrrerererererennne .
Responsorio graduale. ... 227
ALLEIUIA ottt b et anan 227




11.

—_

Offertorio..
SEOTETA cuttuiniieieteieteieitt sttt ettt ettt ese s s e e st et esesesesensseesesesesesasenens

COMUINIONE 1evitieteiieteieieeetetetetetete e te et se s e et ese st esasessesasteseseesesaesesessesnssenn 228
POStCOMUNIONE. ...ttt ettt s s s s s snas 228

LEGGENDA AUREA IN USO PRESSO I BENEDETTINI

Prima JettULA. ittt sesenas 231
SECONAA LELEULA. cvvirieieeieieiiccceie ettt b s 231
Terza lettura......

QUATEA JEELULA. et neaes
QUINA JEELULAL cotiieiiciicctete ettt

Sesta lettura.......
Settima lettura..
Ottava lettura. ..
NONA LETEUL 1ttt s s s
DeCIMA JEtTUT A iuiuiieiereieececcerete ettt es s s et sesesesene
Undicesima lettura.
Dodicesima lettura.

INDICE DEI MANOSCRITTT ..o 235

BIBLIOGRAFTA ...t sssssssnsnes 237

INDICI DEI NOMI DI LUOGO E DI PERSONA ..o 247

Indici





